CANADA ,
PROVINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITE DE SAINTE-ROSE-DU-NORD

REGLEMENT D'AMENDEMENT N© 347-2024
MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 249-2015

Relativement a la sécurité des piscines résidentielles ainsi qu’a la définition pour

certaines typologies d’habitations

Préambule

CONSIDERANT QUE

CONSIDERANT QUE

CONSIDERANT QUE

CONSIDERANT QUE

CONSIDERANT QUE

CONSIDERANT QUE

CONSIDERANT QUE

CONSIDERANT QUE

CONSIDERANT QU

la municipalit¢ de Sainte-Rose-du-Nord est régie par le Code
municipal et la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme (L.R.Q. chap.
A-19.1);

le réglement de zonage numéro 249-2015 de Sainte-Rose-du-Nord
est entré en vigueur le 12 octobre 2016;

le Conseil municipal de Sainte-Rose-du-Nord a le pouvoir, en vertu
des articles 123 et suivants de la Loi sur l'aménagement et
l'urbanisme (L.R.Q. chap. A-19.1), d'amender son réglement de
zonage;

I'entrée en vigueur du reglement provincial sur la sécurité des
piscines résidentielles (S-3.1.02, r.1) nécessite de mettre a niveau
les dispositions au réglement de zonage sur cet objet afin d’en
assurer la cohérence;

I'habitation isolée, jumelée ou en rangée (ou contigiie) se distingue
par le fait d'étre située chacune sur leur propre terrain et dont le
béatiment est avec ou sans mur mitoyen;

la qualité d'une habitation bifamiliale ou multifamiliale s’attribue a
son nombre de logements, sans égard a son nombre d’étages;

la hauteur des batiments (ou nombre d'étages) est régie au cahier
des spécifications, lequel fait partie intégrante du reglement de
zonage ;

le plan d’'urbanisme énonce, parmi ses orientations générales, celle
de maintenir I'occupation du territoire en offrant des opportunités
diversifiées pour 'établissement sur son territoire;

un avis de motion du présent réglement a été donné a une séance
ordinaire du conseil de la municipalitt de Sainte-Rose-du-Nord
tenue le 7 octobre 2024;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par M. Gilles Tremblay, conseiller, appuyé par Mme Kim
Limoges, conseillere et adopté a I'unanimité des conseillers présents :

Que le second projet de reglement portant le numeéro 347-2024 soit et est adopte, lequel
décrete et statue ce qui suit :



ARTICLE1  MODIFICATION DE L’ARTICLE 2.9 - TERMINOLOGIE

L’article 2.9 du réglement de zonage numéro 249-2015 est modifié de la maniére suivante :

Par la modification de la définition de « Bain tourbillon » qui se lira dorénavant comme
suit :

« Bain_tourbillon (ou bain _a remous ou cuve thermale) : Baignoire équipée d'un
systéme d'injection d'air pulsé et d'eau sous pression, de fagon plus ou moins
complexe, procurant un effet massant et relaxant a son utilisateur. Un tel bain peut
disposer d'un systtme de réchauffage de l'eau de remplissage par résistance
électrique, dont la température est régulée électroniquement. Il doit obligatoirement
étre manufacturé comme tel par un fabricant et muni d'un couvercle rigide ou semi-
rigide, verrouillé et sécuritaire s'il est installé a I'extérieur d'un batiment. Dans le cas
contraire, il doit étre considéré comme une piscine. Par ailleurs, tout bain tourbillon,
bain a remous ou cuve thermale, dont la capacité est de plus de 2 000 litres doit
étre considéré comme une piscine qu’il soit muni ou non d’un couvercle.»

Par le remplacement de la définition de « Habitation ou résidence » qui se lira
dorénavant comme suit :

« Habitation ou_résidence : Batiment ou une partie de batiment destiné
exclusivement a l'occupation domiciliaire d'une ou de plusieurs personnes, mais ne
comprend pas une maison de pension, hotel ou un hétel particulier (voir les croquis 10
a12).

L’habitation isolée, jumelée ou en rangée se distingue de la maniere suivante :

e Habitation isolée : se dit d’'une habitation située sur un seul et méme terrain;

e Habitation jumelée : se dit d'une habitation située sur son propre terrain et
réunie en tout ou en partie par un mur mitoyen avec une autre habitation
située elle-méme sur son propre terrain;

e Habitation en rangé (ou contiglie) : I'habitation en rangé (ou contigiie) est
située sur son propre terrain et fait partie d'un groupe d’au moins trois
habitations réunies en tout ou en partie par un mur mitoyen et dont chacune
des habitations est située sur ton propre terrain.»

Par le remplacement de la définition de « Habitation bifamiliale isolée » qui se lira
dorénavant comme suit :

« Habitation bifamiliale isolée : Batiment comprenant (2) logements, avec entrées
communes ou séparées, situé sur un seul et méme terrain et dégagé de tout autre
batiment principal (voir croquis 11).»

Par le remplacement de la définition de « Habitation multifamiliale isolée » qui se lira
dorénavant comme suit :

« Habitation multifamiliale isolée : Batiment de (4) quatre logements ou plus, avec
entrées communes ou séparées, et situé sur un seul terrain de fagon a ce que tous les
cOtés de I'immeuble soient dégagés de tout autre batiment principal (voir croquis 12).»

Par le remplacement de la définition de « Piscine » qui se lira dorénavant comme suit :

« Piscine : Un bassin artificiel extérieur, permanent ou temporaire, destiné a la
baignade, dont la profondeur d’eau est de 60 cm ou plus et qui n'est pas visé par le
Réglement sur la sécurité dans les bains publics (chapitre B-1.1, r. 11), a I'exclusion
d’un bain a remous ou d’une cuve thermale lorsque leur capacité n'excéde pas 2 000
litres. »



- Par l'ajout, aprés la définition de « Piscine », des définitions suivantes, pour se lire
comme suit :

« Piscine (installation) : Pour les fins de I'application de la section 12.8 relative aux
piscines privées, le terme « installation » référe a une piscine et tout équipement,
construction, systéme et accessoire destinés a en assurer le bon fonctionnement, a
assurer la sécurité des personnes ou a donner ou empécher I'acces a la piscine. La
définition de « installation » couvre donc, entre autres, les enceintes et portes d’acces,
les plateformes et terrasses donnant acces a une piscine et les plongeoirs.

Piscine creusée ou semi-creusée : Une piscine enfouie, en tout ou en partie, sous la
surface du sol.

Piscine hors terre : Une piscine a paroi rigide installée de fagon permanente sur la
surface du sol.

Piscine démontable : Une piscine a paroi souple, gonflable ou non, prévue pour étre
installée de fagon temporaire. »

ARTICLE2  REMPLACEMENT DE LA SECTION 12.8 - PISCINES PRIVEES

Le réglement de zonage numéro 249-2015 est modifié par le remplacement de la section 12.8
qui se lira dorénavant comme suit :

« 12.8 PISCINES PRIVEES
12.8.1 Champ d’application

La présente section s'applique aux piscines privées hors terre, aux piscines
creusées et semi-creusées, ainsi qu'aux piscines démontables, gonflables
ou non telles que définies au chapitre 2 de méme qu’aux installations d’une
piscine.

Les bains a remous et les cuves thermales de plus de 2000 litres d’eau
doivent également étre considérées comme des piscines hors terre aux
fins de I'application de cette section.

Ne sont pas visés par la présente section les plans d’eau naturels (lacs,
étangs, riviéres), les jardins d’eau et autres bassins décoratifs artificiels, les
piscines intérieures, les piscines dont la profondeur d’'eau maximale est de
moins de 60 cm, les piscines publiques, les piscines résidentielles
extérieures des immeubles comportant plus de deux étages et plus de 8
logements et des maisons de chambres comportant plus de 9 chambres
(celles-ci sont régies par le Réglement sur la sécurité des bains publics e,
dans une certaine mesure, par le Code de construction du Québec), les
bains a remous et les cuves thermales de 2000 litres ou moins.

Nonobstant ce qui précede, dans le cas des piscines naturelles et des
étangs de baignade qui, comme leur nom lindique, sont destinés a la
baignade tout en ayant une apparence naturelle, ces installations doivent
étre conformes a la présente section.

Réglement sur la_sécurité des piscines résidentielles et quide
d’application
La présente section, notamment les articles 12.8.4 et suivants, reprend les

dispositions applicables du Réglement sur la sécurite des piscines
résidentielles (chap. S-3.1,02, r.1). Par ailleurs, le Guide d’application a




12.8.2

12.8.3

12.8.4

lintention des officiers municipaux (juillet 2022) illustre a I'aide d’exemples
plusieurs situations permises ou non permises.

Normes d’implantation d’une piscine privée
1. Une piscine privée ne doit pas étre installée dans la cour avant d'un
terrain;

2. Une piscine est permise dans les cours latérales et arriére mais jamais
a moins de 4,0 metres de 'emprise de toute voie publique;

3. Une piscine privée ne doit pas étre installée a une distance moindre que
1,5 metre :

= Des limites du terrain sur lequel elle est située;
= De tout batiment ou construction.

4. Une piscine ne doit pas étre située sous une ligne ou un fil électrique
sauf si elles respectent un dégagement minimal de 4,60 metres par
rapport au niveau de I'eau;

5. Toute piscine, dans ['éventualité de l'existence de canalisations
souterraines ou aériennes (service d'aqueduc, égout, téléphone,
électricité), doit étre localisée a I'extérieur de la servitude ;

6. Les piscines ne doivent pas étre situées au-dessus des canalisations
souterraines, sur les champs d'épuration ou fosses septiques ;

7. La superficie d'une piscine privée ne doit pas excéder un tiers de la
superficie du terrain sur lequel elle est installée.

Normes d’aménagement
Une promenade d'une largeur minimum de 1,0 métre doit étre aménageée
autour d'une piscine creusée, sur tout son périmetre. La surface d'une

promenade aménagée en bordure d'une piscine doit étre revétue ou
construite d'un matériau antidérapant.

Une piscine hors-terre ne doit pas étre munie d'une glissoire ou d'un
tremplin.

Une piscine creusée doit étre munie d'un cable flottant indiquant la division
entre la partie profonde et la partie peu profonde de la piscine.

Echelle ou escalier et controle de I'accés
La piscine creusée ou semi-creusée doit étre pourvue d'une échelle ou
d’'un escalier permettant d’entrer dans I'eau et d’en sortir.

Dés son aménagement, une piscine dont l'une des parties a une
profondeur supérieure a 60 centimétres, doit étre entourée d’une enceinte
de maniére a en protéger I'accés. L'enceinte doit répondre a toutes les
exigences suivantes :

1. Empécher le passage d’un objet sphérique de 10 cm de diameétre;
2. Etre d’'une hauteur d’au moins 1,2 m;

3. Etre dépourvue de tout élément de fixation, saillie ou partie ajourée
pouvant en faciliter 'escalade.

Lorsque I'enceinte est formée par une cléture a mailles de chaine, les
mailles doivent avoir une largeur maximale de 30 mm. Toutefois, si des



12.8.5

12.8.6

12.8.7

lattes sont insérées dans les mailles, leur largeur peut étre supérieure a
30 mm, mais elles ne peuvent permetire le passage d'un objet sphérique
de plus de 30 mm de diametre.

Un mur formant une partie d’'une enceinte ne doit étre pourvu d’aucune
ouverture permettant de pénétrer dans I'enceinte. Toutefois, un tel mur
peut étre pourvu d’'une fenétre si elle est située a une hauteur minimale de
3 m par rapport au sol du cété intérieur de I'enceinte, ou dans le cas
contraire, si son ouverture maximale ne permet pas le passage d’'un objet
sphérique de plus de 10 cm de diamétre.

Un talus, un mur de souténement, une haie ou des arbustes ne peuvent
constituer une enceinte.

Porte et dispositif de sécurité

Toute porte aménagée dans une enceinte doit avoir les caractéristiques
prévues a l'article 12.8.4.

Toute porte visée au premier alinéa doit aussi étre munie d’un dispositif de
sécurité passif lui permettant de se refermer et de se verrouiller
automatiquement. Ce dispositif peut étre installé soit du coté intérieur de
I'enceinte dans la partie supérieure de la porte, soit du coté extérieur de
I'enceinte a une hauteur minimale de 1,5 m par rapport au sol.

Piscine hors-terre

Une piscine hors-terre dont la hauteur de la paroi est d’au moins 1,2 metre
en tout point par rapport au sol ou une piscine démontable, gonflable ou
autre, dont la hauteur de la paroi est de 1,4 métre ou plus n'a pas a étre
entourée d’une enceinte lorsque 'acces a la piscine s'effectue de I'une ou
l'autre des fagons suivantes :

= Au moyen d’'une échelle munie d'une portiére de sécurité qui se referme
et se verrouille automatiquement pour empécher son utilisation par un
enfant;

= Au moyen d’une échelle ou a partir d'une plateforme dont I'accés est
protégé par une enceinte ayant les caractéristiques prévues aux articles
12.8.4 et 12.8.5;

= A partir d'une terrasse rattachée a la résidence et aménagée de telle
facon que sa partie ouvrant sur la piscine soit protégée par une
enceinte ayant les caractéristiques prévues aux articles 12.8.4 et
12.8.5.

Appareils et autres dispositifs de fonctionnement

Afin d'empécher un enfant de grimper pour accéder a la piscine, tout
appareil lié a son fonctionnement doit étre installé a plus d’'un métre de la
paroi de la piscine ou, selon le cas, de I'enceinte.

Les conduits reliant I'appareil a la piscine doivent étre souples et ne doivent
pas étre installés de fagon a faciliter 'escalade de la paroi de la piscine ou,
selon le cas, de 'enceinte.

Malgré le premier alinéa, peut étre situé a moins d’un métre de la piscine
ou de I'enceinte tout appareil lorsqu’il est installé:



12.8.8

12.8.9

12.8.10

12.8.11

= A lintérieur d’'une enceinte ayant les caractéristiques prévues aux
articles 12.8.4 et 12.8.5;

= Sous une structure qui empéche l'acces a la piscine a partir de
I'appareil et qui a les caractéristiques prévues a l'article 12.8.4;

= Dans une remise.

Doit également étre installé a plus d’'un metre de la paroi de la piscine ou,
selon le cas, de I'enceinte, toute structure ou équipement fixe susceptible
d’étre utilisé pour grimper par-dessus la paroi ou I'enceinte. Cette distance
minimale s’applique a une fenétre située a moins de 3 m du sol, sauf si son
ouverture maximale ne permet pas le passage d’un objet sphérique de plus
de 10 cm de diamétre.

Maintien en bon état

Toute installation destinée a donner ou empécher l'accés a la piscine doit
étre maintenue en bon état de fonctionnement.

Plongeoir

Toute piscine munie d’un plongeoir doit étre installée conformément a la
norme BNQ 9461-100 « Piscines résidentielles dotées d'un plongeoir -
Enveloppe d’eau minimale pour prévenir les blessures médullaires
cervicales résultant d'un plongeon effectué a partir d’'un plongeoir » en
vigueur au moment de l'installation.

Permis

Un permis doit étre obtenu en vertu du réglement sur les permis et
certificats pour construire, installer ou remplacer une piscine, pour installer
un plongeoir ou pour ériger une construction donnant ou empéchant
I'accés a une piscine.

Pendant la durée des travaux, la personne a qui est délivré le permis prévu
au premier alinéa doit, s'il y a lieu, prévoir des mesures temporaires visant
a controler l'accés a la piscine. Ces mesures tiennent lieu de celles
prévues aux articles 12.8.4 a 12.8.10 pourvu que les travaux soient
complétés dans un délai raisonnable soit, dans un délai maximal de 30
jours.

Application

Nouvelle installation

Les articles 12.8.4 a 12.8.10 s’appliquent a toute nouvelle installation
installée a compter du 1erjuillet 2021. Toutefois, les dispositions suivantes
ne s'appliquent pas a une nouvelle installation acquise avant cette date (1¢r
juillet 2021), pourvu qu’une telle installation soit installée au plus tard le 30
septembre 2021 :

1. Le deuxieme paragraphe de larticle 12.8.4 (taile des mailles des
clotures en mailles de chaine et lattes, le cas échéant);

2. Le quatriéme paragraphe de l'article 12.8.7 (bande de dégagement de 1

metre autour d’une enceinte ou d’une piscine en regard des structures
et équipements fixes et des fenétres);

3. Larticle 12.8.9 (les plongeoirs).



ARTICLE 3

Installation existante

Les articles 12.8.4 a 12.8.10 s’appliquent a toute installation existant avant le
1er juillet 2021, a 'exception des dispositions suivantes :

1. Le deuxiéme paragraphe de larticle 12.8.4 (taille des mailles des
cloture en mailles de chaine et lattes, le cas échéant);

2. Le quatrieme paragraphe de l'article 12.8.7 (bande de dégagement de 1
meétre autour d’'une enceinte ou d’une piscine en regard des structures
et équipements fixes et des fenétres);

3. Larticle 12.8.9 (les plongeoirs).

Une telle installation existant avant le 1¢" novembre 2010 doit étre conforme
aux dispositions applicables des articles 12.8.4 a 12.8.10 au plus tard le
30 septembre 2025.

Réinstallation d’une piscine

La réinstallation, sur le méme terrain, d’une piscine existant avant le 1¢" juillet
2021, n’a pas pour effet de rendre applicables le deuxieme paragraphe de
larticle 12.8.4, le quatriéme paragraphe de l'article 12.8.7 et I'article 12.8.9 a
linstallation comprenant cette piscine. Toutefois, lorsqu'une telle piscine est
remplacée, l'installation existante doit alors étre rendue conforme a ces
dispositions. »

MODIFICATION DE L’ARTICLE 12.9.4 - ACCESSIBILITE

L'article 12.9.4 du réglement de zonage numéro 249-2015 est remplacé pour se lire
dorénavant comme suit :

« L’accessibilité a un bain tourbillon doit étre interdite, lorsqu’il n’est pas utilisé, par un
couvercle manufacturé a cet effet et verrouillé ou, a défaut, toutes les dispositions
applicables a une piscine afin d’en limiter 'accés doivent étre respectées.»

ARTICLE 4

ENTREE EN VIGUEUR

Le présent reglement de modification entrera en vigueur conformément a la Loi.

Avis de motion donné le : 7¢ jour d’octobre 2024
Adoption du premier projet de réglement : 4¢ ¢ jour de novembre 2024
Assemblée publique de consultation : 2¢ jour de decembre 2024
Adoption du second projet de reglement : 2¢ jour de decembre 2024
Adoption finale: 13¢ jour de janvier 2025
Certificat de conformité de la MRC : 11¢ jour de février 2025

Avis de promulgation : 14¢ jour de février 2025




Claude Riverin, maire

Eric Emond, directeur général et greffier-trésorier



